అథ ఏకోన చత్వారింశోంధాాయ; 
సివుని యాత 
నారద ఉవాచ | 


విధ తాత మహాప్రాజ్ఞ విషముశిష్య నమోంశిస్తు తే | అదుతయం 
కథాశావి త్వత్తోశస్నాభిః కృపానిధే || 1 


ఇదానీం శోతుమిచ్చామి చరితం శశిమౌలినః | వైవాహికం 
సుమాంగల్యం సర్వా ఫిఘవినాశనమ్‌ || 2 


కిం చకార మహాదేవః [ప్రాప్య మంగల పతెకామ్‌ | తాం శావయ కథాం 
దివ్యాం శంకరస్య పరాత్మనః || 3 


నారదుడిట్లు పలికెను- 


ఓ విధ! తండీ! మహాపాజ్లా! విష్టుశిష్యా! నీకు నమస్కారము. ఓ 
దయానిధీ!నీవు నాకీ అద్బుతమగు గాథను వినిపించితివి (1). ఇపుడు 
చం[దశేఖరుని సుమంగళమగు, సమస్త పాపరాశులను నశింపజేసే 
వివాహవృత్తాంతమును వినగోరుచున్నాను (2). మంగళప(తికను 
పొందిన తరువాత మహాదేవడేమి చేసెను? శంకర పరమాత్ముని ఆ 
దివ్యగాథను వినిపింపుము (3). 


[బహూూవాచ | 


శృణు వత్స మహాప్రాజ్ఞ శాంకరం పరమం యశః | యచ్చుకార 
మహాదేవః [పాప్య మంగల షతెకామ్‌ || 4 


అథ శంభుర్చుహీత్వా తాం ముదా మంగల పథికామ్‌ | వి జహాస 
పహృజ్ఞాత్మా మానం తేషాం వ్యధాద్విభుః || 5 


వాచయిత్వా చ తాం సమ్యక్‌ స్వీచకార విధానతః | తజ్జనా 
న్యాపయామాస బహు సమ్మాన్య చాదృతః | 6 


ఉవాచ ముని వర్గాంన్తాన్‌ కార్యం సమ్యక్‌ కృతం శుభమ్‌ | ఆగంతవ్యం 
వివాహే మే వివాహ స్స్వీకృతో మయా || 7 


(బహ్మ ఇట్లు పలికెను - 


వత్సా! మహాప్రాజ్ఞా! శంకరుని పరమకీర్తిని వినుము. మహాదేవుడు 
మంగళ పత్రికను స్వీకరించి తరువాత ఏమి చేసెను? అను 
విషయమును వినుము (4). శంభుడు ఆ మంగళ పష్మృతికను 
ఆనందముతో స్వీకరించి, సంతసించిన అంతరంగము గలవాడై 
చిరునవ్వు నవ్వెను. వారికి ఆ ప్రభుడు సత్కారమును చేసెను (5). ఆ 
పతికను యథావిధిగా చదివించి ఆయన స్వీకరించాను. వారిని చాలా 
సత్కరించి పంపించాను (6). అపుడాయన సప్తర్లులతో, 
'సుభకార్వమును చక్కగా నిర్వహించితిరి. ఈ వివాహము నాకు 
అంగీకారమే. నా వివాహమునకు రండు' అని చెప్పెను (7). 


ఇత్యాకర్య వచశ్శంభోః ప్రహృష్టాస్తే ప్రణమ్య తమ్‌ | పరిక్రమ 
యయుర్దామ శం సంతస్స్వం వధిం పరమ్‌ || 8 


అధ దేవేశ్వరశ్శంభు సృస్మార త్వాం మునే దుతమ్‌ | లౌకికాచార 
మాణ్రిత్యు మహాలీలాకరః ప్రభుః || 9 


త్వమాగతః పర(పీతా ప్రశంసంస్త్వం విధిం పరమ్‌ | ప్రణమంశ్చ 
నతస్కంధో వినీతాత్మా కృతాంజలిః || 10 


అనస్తాస్సృు జయశబ్దాన్హి సముచ్చార్య ముహుర్ముహుః | నిదేశం 
పార్థయం స్తస్య ప్రశంసంస్త్వం విధిం మునే || 11 


శంభుని ఆ మాటను విని వారు మిక్కిలి సంతసించిన వారై ఆయనకు 
నమస్కరించి ప్రదక్షిణము చేసి తమ గొప్ప భాగ్యమును 
కొనియాడుచూ తమ స్థానమునకు వెళ్లిరి (8). ఓ మహర్షీ! అపుడు 
గొప్పలీలలను ప్రదర్శించు దేవదేవుడగు ఆ శంభు ప్రభుడు వెంటనే 
నిన్ను స్మరించెను (9). నీవ మహానందముతో నీ పరమ భాగ్యమును 


కొనియాడుతూ విచ్చేసి, చేతులు జోడించి వినయము నిండిన 
మనస్సుతో తలవంచి నమస్కరించితివి (10). ఓ మహర్షీ! నీవు 
అనేక పర్యాయములు జయశబములను పలికి స్తుతించితివి. నీవు 
శంభుని ఆదేశమును [పార్దించి నీ భాగ్యమును కొనియాడుకొంటివి 
(11). 


తతశ్శంభుః ప్రహృష్టాత్మా దరయన్‌ లాౌకికీం గతిమ్‌ | ఉవాచ 
మునివర్య త్వాం పీణయన్‌ శుభయా గిరా। 12 


ఓ మునిగేష్టా! తరువాత శంభుడు హరముతో నిండిన 
మనస్సుగలవాడై లోకాచారమును ప్రదర్శించువాడై 
శుభవచనములతో ఆనందమును కలిగిస్తూ నీతో నిట్లనెను (12). 


నివ ఉవాచ | 


పీతా శృణు ముని[శేష్ట హ్వాస్మతోశద్య వదామి తే | బువే తత్త్వాం 
పియా మే యదృక్తరాజ శిరోమణిః || 13 


కృతం మహత్తపో దేవ్యా పార్వత్యా తవ శాసనాత్‌ | తసై*వ్య వరో 
మయా దత్తః పతిత్వే తోషితేన వై || 14 


కరిషే్యశహం వివాహం చ తస్యా వశ్యో హి భక్తితః | సప్తర్షివిస్సాధితం 
చ తల్లగ్నం శోధితం చ తైః || 15 


అద్యతసప్తమే చాహ్ని తదృవిష్యతి నారద | మహాత్సువం కరిష్యామి 
లౌకికీం గతి మాఢితః || 16 


శివుడిట్లు పలికెను - 


ఓమునిడేవా! నను నీకు చెప్పెదను, ఏవిపుడు దీతితో వినుము, 
నీవు గొప్ప భక్తులలో అ(గగణుడవు, నాకు ప్రియుడవు. కావుననే నీకు 
చెప్పుచున్నాను (13). పార్వతిదేవి నీ ఆదేశముచే గొప్ప తపస్సును 
చేసినది. నేను సంతోషించి ఆమెను వివాహమాడెదనని వరము 
నిచ్చితిని (14). భక్తికి వశుడనయ్యే నేను ఆమెను వివాహమాడెదను. 


ఈ కార్యమును సప్తర్గులు సాధించినారు. వారు వివాహ లగ్నమును 
కూడా నిర్ణయించినారు (15). ఓ నారదా! ఈ నాటి నుండి ఎడవనాడు 
వివాహము సంపన్నము కాగలదు. నేను లోకాచారము ననుసరించి 
గొప్ప ఉతృవమును చేయగలను (16). 


[బహూూవాచ | 


ఇతి శుత్వా వచస్తస్య శంకరన్య పరాత్మనః | పసన్నధిః ప్రభుం 
నత్వా తాత త్వం వాక్యమ।[బవీః|| 17 


(బహ్మ ఇట్లు పలికెను- 


ఓ కుమారా! శంకర పరమాత్మ యొక్క ఆ మాటను విని, ప్రసన్నమగు 
మనస్సు గల నీవు ఆ ప్రభునకు నమస్కరించి ఇట్లు పలికితివి (17). 


నారద ఉవాచ! 


భవతస్తు వతమిదం భక్తవశ్యో భవాన్మతః | సమ్యక్కృతం చ భవతా 
పార్వతిమానసేపష్సితమ్‌ || 18 


కార్యం మత్సద్భృశం కించిత్‌ కథనీయం త్వయా విభో | మత్వా 
స్వసేవకం మాం హి కృపాం కురు నమోంశస్తుతే || 19 


నారదుడిట్లు పలికెను - 


ఇది నీ వ్రతము. నీవు భకులకు అధీనుడవని చెప్పెదరు. 
పార్వతియొక్క మనస్సులోని కోరికను తీర్చి నీవు మంచి పనిని 
చేసితివి (18). హే విభో! నీవ నన్ను నీ సేవకునిగా తలంచి, నాకు 
తగిన కార్యమునందు నియోగించుము. నాయందు దయను 
చూపుము. నీకు నమస్కారమగును గాక! (19) 


[బహూూవాచ | 


ఇత్వుక్తస్తు త్వయా శంభుశ్శంకరో భక్తవత్సలః | ప్రత్యువాచ 
(ప్రసన్నాత్మా సాదరం త్వాం మునీశ్వర || 20 


బహ్మ ఇట్లు పలికెను- 


ఓ మహర్తీ! నీవు ఇట్లు పలుకగా, భక్తవత్సులుడగు శివశంకరుడు 
పసన్నమగు మనస్సు గలవాడై సాదరముగా నీతో నిట్లనెను (20). 


నివ ఉవాచ | 


విష్ణు ప్రభృతి దేవాంశ మునీన్‌ సిద్దానపి ధువమ్‌ | త్వం 
నిమంతయ మద్వాణ్యా మునెశన్యానపి సర్వతః || 21 


స్తర్వ ఆయాంతు సోత్సాహా సృర్వశోభా సమనిితాః | ప సుతగణాః 
(ప్రీత్యా మమ శాసన గౌరవాత్‌ || 22 


నాగమిష్యంతి యే త్వ(త మది వాహూత్సవే మునే | తే స్వకీయా న 
మంతవా మయా దేవాదయః ఖలు || 23 


శివుడిట్లు పలికెను- 


ఓ మునీ! విష్ణువు మొదలగు దేవతలను, మునులను, సిద్దులను 
మరియు ఇతరులనందరినీ కూడా నామాటగా తప్పుని సరిగా నీవు 
ఆహ్వానించుము (21). అందరు నా శాసనమునందలి ఆదరముతో 
ఉత్సాహవంతులై సర్వశోభలను కలిగియున్నవారై భార్యపృత్రులతో 
పరివారముతో గూడా ప్రీతితో వచ్చాదరు గాక! (22) ఓ మునీ! 
దేవతలు మొదలగు వారు ఎవరైతే ఈ వివాహమహోత్సువమునకు 
హాజరు కారో, వారిని నేను నా వారు అని భావించలేను (23). 


[బహూూవాచ | 


ఇతీ శాజ్ఞాం తతో ధృత్వా భవాన్‌ శంకరవల్లభః। సర్వాన్నిమం(త 
యామాస తం తం గత్వా (దుతం మునే || 24 


శంభూపకంఠ మాగత్య (దుతం మునివరో భవాన్‌ | తద్రూత్యాత్తత్మ్యత 
సంతస్తా తదాజ్తాం [పాప్య నారద || 25 


నివోశపి తస్టా నోత్కంఠ సదాగమనలాలనః | స్వగణ 
స్పోత్సువైస్సర్వైరృత్యద్పితస్సుర్వతో దిశమ్‌ ||26 


ఏతస్మిన్నవ కాలే తు రచయితా స్వవేషకమ్‌ | 
ఆజగామాచ్యుతశ్శీఘం కైలాసం సపరిచ్చుదః || 27 


బహ్మ ఇట్లు పలికెను- 


ఓ మునీ! శివునకు పియుడవగు నీవు శివుని ఆ యాజ్ఞను స్వీకరించి 
అందరి వద్దకు వ్యక్తిగతముగా వెళి శీిఘమే ఆహ్వానించితివి (24). 
నారదా! నీవు శివుని దూతవై ఆయన ఆజ్ఞను నిర్వర్తించి వెనువెంటనే 
నివని వదకు వచ్చి నిలబడితెవి (25). శివుడు కూడా ముహూర్తము 
యొక్క రాకను ఉత్కంఠతో ఎదురుచూచుండెను. 
నివగణములన్నియూ అన్ని దిక్కులయందు నాట్యము చేయుచూ 
ఉత్సువమును చేసుకొనెను (26). అదే కాలములో విష్ణువు తన 
వేషమును ధరించి గణములతో గూడి శీఘముగా కైలాసమునకు 
వచ్చాను (27). 


నివం ప్రణమ్య సద్బుక్త్యా సదారస్సుదలో ముదా | తదాజ్ఞాం ప్రాప్య 
సంతస్పా సుస్టానే ప్రీతిమాననః || 28 

తధాహం స్వగణరాశుకెలాసమగమం ముదా | ప్రభుం ప్రణమ్యాతిష్టం 
వె సానందస్స్యు గణాన్వితః || 29 


ఇంటద్రాదయో లోకపాలా ఆయయుస్సపరిచ్చుదాః | 
తధ్రావాలంకృతాస్సుర్వే నోతృవాసృకల।[తకాః || 30 


తథైవ మునయో నాగాసిద్దా ఉపసురాస్తథా | ఆయయుశ్చాపరేశపీహ 
సోత్సువాస్సునిమంతైతాః || 31 


ఆయన భార్యతో గణములతో గూడి శివునకు ఆనందముతో పూర్ణ 
భక్తితో నమస్కరించి, ఆయన ఆజ్ఞను పొంది, చక్కని స్థానమునందు 
హర్తము నిండిన మనస్సు గలవాడై నివసించెను (28). 
అదేవిధముగా నేను కూడా నా గణములతో గూడి ఆనందముతో 
వెంటనే కైలాసమునకు వెళి గణములతో సహా శివునకు నమస్కరించి 
ఆనందముగా మకాము చేసితిని (29). ఇందుడు మొదలగు 
లోకపాలు రందరు చక్కగా అలంకరించుకొని తమ భార్యలతో, 
పరివారముతో గూడి ఉత్సాహముతో విచ్చౌసిరి (30). అదే విధముగా 
ఆహ్వానించబడిన మునులు, నాగులు, సిద్దులు, ఉపదేవతలు, 
మరియు ఇతరులందరు ఉత్సాహముతో కైలాసమునకు విచ్చేసిరి 
(31). 


మహెశ్వరస్తదా తత్రాగతానాం చ పృథక్‌ పృథక్‌ | సర్వేషా 
మమరాదీనాం సత్కారం వ్యదధాన్నుదా || 32 


అథోత్సువో మహానాసీత్‌ కైలాసే పరమోశీధ్యుతః | నృత్యాదికం తదా 
చక్రుర్వథాయోగ్యం సుర[స్తియః || 33 


ఏతస్మిన్‌ సమయే దేవవిష్వాద్యా యే సమాగతాః | యాతాం 
కారయితుం శంభోస్త తోషుస్తేం4ఖిలా మునే || 34 


నివాజ్జ్ఞ ప్తాస్తదా సర్వే మదీయమితి యం|తితాః | శివకార్యమిదం 
సర్వం చక్రిరే శివసేవనమ్‌ || 35 


అపుడు మహేశ్వరుడు అచటకు వచిన దేవతలు మొదలగు 
వారందరికీ వ్వ్యకిగతముగా సత్కారమును ఆనందముతో చేసెను 
(32). తరువాత కైలాసములో అత్యదుతమగు మహూతృవము 
జరిగెను. అపుడు దేవతా।[స్తీలు యథోచితముగా నాట్యము మొదలగు 
వాటిని చేసిరి (33). ఓ మునీ! ఆ సమయములో అచటకు వ్‌ సిన 
విష్ణువు మొదలగు దేవతలు అందరు శంభుని వివాహయాత్రను 


సంపన్నము చేయుటకై అచటనే నివసించి యుండిరి (34). అపుడు 
నివునిచే ఆజ్ఞాపించబడిన వారందరు నివకార్యము నంతనూ 
స్వీయకార్యముగా భావించి శివుని సేవించిరి (35). 


మాతరస్సుప్త తాస్తత శివభూషావిధథిం పరమ్‌ | చకిరే చ ముదా యుక్తా 
యథా యోగ్యం తథా పునః || 36 


తస్య స్వాభావికో వేషో భూషావిధిరభూత్తదా | తస్యేచ్చయా మునిశేష్ట 
పరమేశస్య సుప్రభోః || 37 


చందశ్చ ముకుటస్థానే సాన్నిధ్య మకరోత్తదా | లో చనం సుందరం 
హ్యాసీతృతీయం తిలకం శుభమ్‌ | 38 


కర్ణాభరణ రూపౌ చ ,° హి సర్చౌ ప్రకీర్తితా | కుండలేశభవతాం తస్య 
నానారత్నాన్విత మునే || 39 


కలాసమునందు సప్తమాతృకలు శివునికి చక్కని యథోచితమైన 
అలంకార విధిని ఆనందముతో చేసిరి (36). ఓ మహర్షీ! 
పరమేశ్వరుడగు ఆ శివప్రభుని ఇచ్చుచే ఆయన యొక్క 
సహజవేషము అలంకార విధిగా మారిపోయిను (37). చం(దుడు 
కిరీటముగా రూపు దిద్దుకొనాను. సుందరమగు మూడవ కన్ను 
శుభతిలకముగా మారిపోయిను (38). ఓ మునీ! రెండు సర్పములు 
అనేక రత్నములతో గూడిన కర్తకుండలములుగా రూపు దాలెను 
(39). 


అన్యాంగ సంస్పితాస్పర్పాస్త్రదంగా భరణాని చ | బ భూవురతి రమ్యాణి 
నానారత్న మయానిచ || 40 


విభూతిరంగరాగోశభూ చుందనాది సముదృవః | తద్దుకూల 
మభూద్దివ్యం గజచర్మాది సుందరము || 41 


ఈ దృశం సుందరం రూపం జాతం వర్ణాతి దుష్కరమ్‌ | ఈశ రోశపి 
స్వయం సాక్షాదైశ్వుర్యం లబవాన్‌ స్వతః || 42 


తతశ్చ సర్వే సురయక్ష దానవా నాగాః పతంగా పృరనో మహర్షయః | 


సమేత్య సర్వే శివసన్నిధిం తదా మహోత్సువాః ప్రోచురహో 
ముదాన్వితాః || 43 


ఇతరావయవముల యందుండే సర్పములు ఆయా అంగములకు 
మిక్కిలి రమ్యములు, అనేక రత్నములు పాదగబడినవి అగు 
ఆభరణములుగా రూపు దిద్దుకొనాను (40). విభూతి గంధాదులతో 
గూడిన అంగవిలేపనమాయెను. గజచర్మము దివ్యము, సుందరము 
అగు పట్టు వ|స్తమాయిను (41). ఆయన ఇట్టి వర్ణింప శక్యము గాని 
సుందర రూపమును పొందాను. ఈశ్వరుడే స్వయముగా 
ఐశ్వర్యమును పొందెను (42). అపుడు దేవతలు, రాక్షసులు, 
యక్షులు, నాగులు, పతంగములు, అప్సరసలు, మహర్లులు అందరు 
మహోత్సాహముతో శివుని సన్నిధికి వచ్చి, ఆనంద భరితుల 
ఆశ)ర్యముతో గూడిన వారై ఇట్లనిరి (43). 


సర్వే ఊచుః | 
గచ్చు గచ్చ మహాదేవ వివాహార్తం మహేశ్వర | గిరిజాయా 
మహాదొవ్యాస్పహాస్మాభిః కృపాం కురు || 44 


తతో విష్ణురువాచేదం ప్రస్తావసదృశం వచః | ప్రణమ్య శంకరం భక్త్యా 
విజ్ఞాన పీతమాననః || 45 


అందరు ఇట్లు పలికిరి- 


మహాదేవా! మహేశ్వరా! పార్వతీ మహాదేవిని వివాహమాడుట కొరకై 
మాతో గూడి శీఘ్రమే బయలు దేరుము. దయను చూపుము (44). 
అపుడు జ్ఞానముచే సంతుష్టమైన మనస్సు గల విష్ణువు భక్తితో 
శంకరునకు నమస్కరించి సందరమునకు అనురూపమగు 
మాటలను ఇట్లు పలికెను (45). 


విష్ణురువాచ | 


దేవ దేవ మహాదేవ శరణాగతవత్సల | కార్యకర్తా స్వభక్తానాం విజ్ఞప్తిం 
శృణు మే ప్రభో || 46 


గృహ్యూాక్త విధినా శంభో స్వవివాహస్య శంకర | గిరీశసుతయా దేవ్యా 
కర్మ కర్తు మిహార్తసి || 47 


త్వయా చ క్రియమాణ తు వివాహస్య విధా హర | స ఎవ హి తథా 
లోకే సర్వస్సుఖ్యాతి మాప్నుయత్‌ || 48 


మండప స్థాపనం నాందీ ముఖం తత్కుల ధర్మతః | కారయ ప్రీతితో 
నాథ లోకే స్వం ఖ్యాపయన్‌ యశః || 49 


విష్ణువు ఇట్లు పలికెను- 


దేవ దేవా! మహాదేవా! శరణు జొచ్చిన వారిపై నీకు పీతి మెండు. నీవు 
నీ భక్తుల కార్యములను చక్కబెష్టదవు. ఓ ప్రభూ! నావిన్నపమును 
వినుము (46). శంభో! శంకరా! నీవు పార్వతి దేవిని 
గృహ్వసూతములలో చెప్పబడిన విధానములో వివాహమాడదగుదువు 
(47). హే హరా! నీవు వివాహవిధిని పాటించినచో, లోకము నందు ఆ 
విధి అంతటా ఖ్యాతిని పొందగలదు (48). ఓ నాథా! వారి 
కులధర్మమునను సరించి మండప సాపనమును, నాందీముఖమును 
పీతి పూర్వకముగా అనుష్టించి, లోకములో నీ క్రీర్తిని 
విస్తరింపజేయుము (49). 


బహూవాచ। 


ఏవముక్తస్తదా శంభుర్విష్టునా పరమేశ్వరః | లౌకికాచారనిరతో విధినా 
తచ్చకార సః || 50 


అహం హ్యధి కృతస్తేన సర్వమభ్యుదయోచితమ్‌ | అకుర్వం మునిభిః 
పీత్వా తత తత్కర్మ చాదరాత్‌ || 51 


కశ్యపోంఠ,తిర్వ శిష్టశ) గౌతమో భాగురిర్గురుః | కణ్యో బృహస్పతి 
శృకిర్ధమదగి్నిః పరాశరః || 52 


మార్కండేయ శిలాపాకోశరుణపాలోశకృతశమః | అగనస్త్వుశ్చ్యువనో 
గర్గక్సిలాదోశధథ మహామునే || 53 


బహ్మ ఇట్లు పలికెను- 


విష్ణువు ఇట్లు పలుకగా, లోకాచారమునందు [శద గల 
శంభుపరమేశ్వరుడు ఆ కర్మలను యథావిధిగా చేసెను (50). 
ఆయనచే నియోగింపబడని నేను మునులతో గూడి అచట 
అభ్యుదయమునకు తగిన ఆ కర్మలను అన్నింటినీ ప్రీతితో 
ఆదరముతో చేసితిని (51). ఓ మహర్షీ! కశ్యపుడు, అతి, వశిష్టుడు, 
గౌతముడు, భాగురి, గురుడు, కణ్వుడు, బృహస్పతి, శకి, జమదగ్ని 
పరాశరుడు (52), మార్కండేయుడు, శిలాపాకుడు, అరుణపాలుడు, 
అకృతశముడు, అగస్త్యుడు, చ్యవనుడు, గర్గుడు, మరియు 
నిలాదుడు అచటకు విచ్చసిరి (53). 


దధీచిరుపమనుుశ్ప భరద్యాజోశకృతవణః | పిష్పలాదోశథ కుశిక; 
కౌతో వ్యాసస్సృశిష్యుకః || 54 


ఏతే చాన్యే చ బహవ ఆగతాశ్సివ సన్నిధిమ్‌ | మయా సునోదితాస్తత 
చక్రుస్తే విధివ(త్కి యామ్‌ || 55 


వేదోక్త విధినా సర్వే వేద వేదాంగ పారగాః | రక్షాంచక్రు ర్మ్వహేశస్య 
కృత్వా కౌతుక మంగలమ్‌ || 56 


బుగ్యజుస్సామ సూక్తెస్తు తథా నానా విధైః పరైః | మంగలాని చ 
భూరీణి చక్రుః పీత్యర యోశఖిలాః || 57 


% దధీచి, ఉపమన్వువు, భరద్వాజుడు, ఆకృతవణుడు, 
పిప్పలాదుడు, కుగికుడు, కౌత్సుడు, వ్యాసుడు, ఆతని శిష్యులు (54) 
మరియు ఎందరో ఇతరులు శివుని సన్నిధికి వచ్చి యుండిరి. 
వారందరూ నా గురణచె అచట వైవాహిక కర్మను యథావిధిగా 
నిర్వర్తించిరి (55). వేదవేదాంగవేత్తలగు వారందరు మహేశునకు 
వేదోక్త విధానముచే పవిత్ర వివాహ కర్మకు మంగళమును కలిగించే 


రక్రాబంధనమును నిర్వర్తించిరి (56). ఆ బుషులందరు 
బుగ్యజుస్సామ వేదముల యందలి సూక్తములను, ఇతరములైన 
వివిధ ఆశిర్వచనములను పరించి పేమతో విస్తృుతమగు మంగళా 
శాసనములను చెసిరి (57). 


గహాణాం పూజనం ప్రీత్యా చక్రుస్తే శంభునా మయా | మండపస్ట్థ 
సురాణాం చ సర్వేషాం విఘ్న శాంతయే || 58 


తతశ్శివస్సు సంతుష్టః కృత్వా సర్వం యథోచితమ్‌ | లౌకికం వైదికం 
కర్మ ననామ చ ముదా ద్విజున్‌ || 59 


అధ సర్వేశ్వరో విపాన్‌ దేవాన్‌ కృత్వా పురస్సరాన్‌ | నిస్ససార ముదా 
తస్మాత్రైలాసాత్పుర్వతోత్తమాత్‌ || 60 


బహిః కైలాస కుధురాచంభుస్త స్టౌ ముదాన్వితః | దోవైస్సహ 
ద్విజెశ్చెవ నానా స్వీకారకః ప్రభుః || 61 


వారు శంభునిచే గహపూజను ఆనందముతో చేయించిరి. మరియు 
విఘ్న నివారణ కొరకు మండపమును న్రాపించి దానియందు 
దేవతలనందరినీ ఆరాధించిరి (58). అపుడు శివుడు లాకికవైదిక 
కర్మలనన్నిటినీ యథా యోగ్యముగా చేసి ఆ బాహ్మణులకు 
ఆనందముతో నమస్కరించెను (59). అపుడు సర్వేశ్వరుడగు శివుడు 
బాహ్మణులను, దేవతలను ముందిడుకొని, పర్వతరాజమగు ఆ 
కెలాసము నుండి ఆనందముతోబయలు దేరెను (60). అనేక 
లీలలను నెరపు ఆ శంభు ప్రభుడు ఆనందముతో నిండినవాడై 
దేవతలతో మరియు బుషులతో గూడి కైలాస పర్వతమునకు బయట 
నిలచెను (61). 


తదోత్సువో మహానాసీత్తత దేవాదిభిః కృతః | సంతుష్ట్యర్ణం మహేశస్య 
గాన వాద్య సున్ఫత్యకః || 62 


ఇతి భీ శివ మహాపురాణ రుద సంహితాయాం పార్వతీ ఖండే 
సివయా[తా వర్ణనం నామ ఏకోన చత్వారింగశోశధాాయః (39). 


అపుడు దేవతలు అచట మహేశుని సంతోషము కొరకు గాన వాద్‌ 
నృ్యత్యములతో నలరారే ఉతృవమును జరిపిరి (62). 


శీ శివ మహాపురాణములోని రుద సంహిత యందు పార్వతీ ఖండలో 
నివ యాతా వర్గనమనే ముప్పది తొమ్మిదవ అధ్యాయము ముగిసినది 
(39). 


